MIERNIK DT-339 True RMS

INSTRUKCIJA OBStUGI

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie si¢ do
zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zdrowia uzytkownika oraz
uszkodzenie urzadzenia.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem otworz ostroznie opakowanie i wyciagnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz czy w
opakowaniu znajduja si¢ wszystkie wymienione. ponizej elementy oraz czy nie nosza one jakichkolwiek oznak
uszkodzenia:

e miernik DT-339

e baterie alkaliczne LR3 (AAA) 2 sztuki

® przewody pomiarowe

e sonda do pomiaru temperatury

e adapter sondy temperatury K-Type

e instrukcja obslugi

SYMBOLE WYSTERPUJACE NA OBUDOWIE URZADZENIA I W INSTRUKCJI OBSLUGI

/| AC |Przebieg zmienny m = m/DC |Przebieg staly
A Wazna informacja A Niebezpieczne napigcie
J_— Uziemienie D Podwojna izolacja

Kategoria pomiaréw jest okreslona dla pomiaréow urzadzen bedacych stalymi elementami instalacji
KAT III niskonapigciowej, takich jak przelaczniki wchodzace w skiad statych instalacji oraz niektore wyposazenie
przemystowe podtaczane do instalacji statych, np. tablice rozdzielcze, uktady zabezpieczen, falowniki.



ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obslugi urzadzenia i
bezpieczenstwa uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejszg instrukcja obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowac do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
uzytkownika. Informuje o sposobach zabezpieczenia si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktére moga powodowa¢ uszkodzenie miernika, prowadzace do
niedoktadnych pomiaréw (wskazan).

A ZAGROZENIE! Bezpieczenstwo dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod zadnym pozorem nie moga uzytkowaé urzadzen elektrycznych bez
nadzoru, poniewaz nie zdaja sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamigtac, aby urzadzenia elektryczne,
baterie i opakowanie przechowywane byly w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieei miejscu.

A ZAGROZENIE!

ePrzed podiagczeniem miernika do badanego obwodu sprawdz stan jege.obudowy. Jesli nosi jakiekolwiek znamiona
uszkodzenia miernik nie moze by¢ uzywany.

eNie doprowadzaj do miernika napig¢ powyzej 600V DC lub AC Rms.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przy pomiarach powyzej 60V. DC lub.25V AC Rms oraz o wartos$ci szczytowe]
wigkszej niz 42 V AC.

ePrzed pomiarem rezystancji, pojemnosci lub cigglosei obwodu roztaduj pojemnosci oraz odtagcz wszystkie zrodta
zasilania obwodu.

eGdy odstoniete przewodniki sg pod napigciem uzywaj homologowanych srodkow ochrony osobistej, takich jak
rekawice gumowe lub ochrona twarzy zabezpieczajacych przed porazeniem i tukiem elektrycznym.

eNie wykonuj pomiaréw mokrymi rekami oraz w miejscach o duzej wilgotnosci.

eUrzadzenie przeznaczone jest do pracy tylko wewnatrz suchych pomieszczen.

eNic uzywaj miernika, gdy wskaznik baterii. sygnalizuje stan wyczerpania. Wskazania miernika moga by¢
nieprawdziwe, co grozi porazeniem pradem elektrycznym.

ePodczas pomiaréw nie dotykaj czgsci metalowych sond pomiarowych. Palce trzymaj powyzej izolacyjnych oston
tych sond.

ePeclna zgodno$¢ ze standardami bezpieczenstwa jest gwarantowana tylko, gdy uzywane sg dostarczone w
komplecie przewody pemiarowe. W wypadku uszkodzenia przewody powinny by¢ wymienione na ten sam model
lub przewody o takich samyeh parametrach elektrycznych.

e Nie uzywaj uszkodzonych przewodow pomiarowych.

e(Osoba pracujagca z miernikiem powinna by¢ wypoczeta i Swiadoma podejmowanych dziatan. Niedopuszczalna jest
praca pod wplywem alkoholu lub $rodkow odurzajagcych. Moment nierozwagi moze doprowadzi¢ do bardzo
powaznych konsekwencji wlaczajac w to takze obrazenia lub zranienia.

e Nie uzywaj miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie uzywaj miernika, gdy jest uszkodzony, zdj¢ta jest jego obudowa lub sg wymontowane jakies$ czesci.

eNie pozostawiaj miernika bez nadzoru.

e Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

eMiejsce pracy zawsze utrzymuj w czystosci. Pracuj tylko w warunkach dobrego oswietlenia. Batagan w miejscu
pracy oraz zte oswietlenie moga prowadzi¢ do wypadku.

A UWAGA!

eNigdy nie przekraczaj wartosci granicznych wielkosci elektrycznych podanych dla kazdego zakresu pomiarowego.
Gdy nie jest znana skala mierzonej wielkosci elektrycznej zacznij pomiary od najwyzszego zakresu.



ePrzed zmiang zakresu pomiarowego przetacznikiem obrotowym odlacz przewody pomiarowe od mierzonego
obwodu.

o Wyjmij bateri¢ z miernika, gdy nie bedzie on uzywany przez dluzszy czas.

ePrzed wymiang baterii upewnij si¢, ze miernik jest wytaczony.

eOkresowo mozna czy$ci¢c obudowe miernika wilgotng $ciereczka ze stabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past Sciernych oraz rozpuszczalnikow.

DANE TECHNICZNE
Kategoria przepigciowa kat. 11T 600V
Maksymalna wysokos$¢ npm dla wykonywanych testow  [3000m
Maksymalna wysoko$¢ npm podczas przechowywania 10000m
Klasa zanieczyszczenia srodowiska naturalnego 2
Zasilanie 3V, 2*bateria LR3 (AAA)
Przewody pomiarowe 10A kat.IT 1000V / kat: HI 600V

L LCD 3 4/5, maks.. wskazanie.4999 z bargrafem 51
Wyswietlacz

elementowym

Srednica otwarcia szczek 19mm
Wybor zakresu automatycznie
Wskaznik przekroczenia zakresu oL
Wskaznik polaryzacji — dla ujemnej polaryzacji
Wskaznik roztadowania baterii E3] nawyswietlaczu
Temperatura pracy =10°C~ 50°C ( 14°F ~ 122°F)
Temperatura przechowywania -20°C ~ 60°C ( -4°F ~ 140°F)
Wymiary 220 x 75 x 37mm
Waga 240g
BUDOWA

1. Szczeki pomiarowe.

2. Dzwignia (spust) etwarcia szezgk pomiarowych.

3. Przycisk MODE.

4. Wyswietlacz LCD.z bargrafem.

5. Gniazdo pomiarowe COM.

6. Gniazdo:pomiarowe VQ ®telllHzCAPTemp.

7. Przycisk HOLD/-$:.

8. Przyciski REL/MAX/MIN

9. Przelacznik obrotowy.

10. Przycisk podswietlenia obszaru pomiarowego.
11. Dioda LED do podswietlenia obszaru pomiarowego.




OBSLUGA
Pomiar pradu stalego DC lub zmiennego AC

ZAGROZENIE!

Miernik DT-339 przeznaczony jest do pomiaru pradu przy maksymalnej roznicy napigc¢ 240 V
pomigdzy mierzonym przewodem a potencjalem ziemi. Pomiary pradu na przewodach o wiekszej
réznicy napie¢ wzglegdem uziemienia moga spowodowac uszkodzenie miernika, obwodow

é pomiarowych i/lub obrazenia uzytkownika. Przed otwarciem szczek pomiarowych odiacz wszystkie

1.

[98)

4.

DC

AC

przewody pomiarowe od wej$¢ miernika.

UWAGA! Maksymalna warto$¢ mierzonego pradu nie moze przekraczac¢ 80A.

Przed podlaczeniem miernika do badanego obwodu wylacz jego zasilanie. Zawsze przed pomiarem
sprawdz ustawienia zakresu pomiarowego. Bledne ustawienie zakresu moze spowodowac uszkodzenie
miernika.

Ustaw przelacznik obrotowy na odpowiedni zakres pomiaru pradu statego lub zmiennego: mA=~ (dla
pradéw do 5000mA) lub A= (dla pradéow do 80A).
Przyciskiem MODE wybierz pomiar pradu statego DC lub zmiennego AC.

. Wcisnij spust ) i obejmij szczekami przewod, tak by znajdowalssic on'w $rodku otworu w szczekach

pomiarowych, a nastepnie zwolnij spust, az do catkowitego zamkni¢cia szczek. Upewnij si¢, ze badany
przewod jest wycentrowany miedzy szczekami. Niepoprawne wycentrowanie przewodu pomigdzy
szczegkami spowoduje btedny odczyt. Pomiar pradu za pomoca miernika cegowego wymaga objecia
szczekami tylko jednej zyly przewodu!

Pamig¢taj, aby w czasie pomiaru pradu stalego umiescié szczeki-pomiarowe na przewodzie w taki sposob,
aby przeptyw pradu byt zgodny ze strzatka na szczekach.

Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD:'W przypadku pojawienia si¢ na wyswietlaczu wskazania OL

zmien zakres pomiarowy na wyzszy.

Zakres Rozdzielezos¢ Dokladnos¢
5000mA ImA +(2,8% wskazania = 20 cyfr)
80A 100mA +(3% wskazania + § cyfr)
5000mA ImA +(2,8% wskazania + 25 cyfr)
80A 100mA +(3% wskazania + 8 cyfr)

ezakres czgstotliwosci na zakresie AC: “50Hz ~ 60Hz
ezabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe: S0A

Pomiar napie¢cia stalego DC lub,zmiennego AC

M

ZAGROZENIE! Aby uniknaé¢ szkod lub niebezpieczenstwa porazenia elektrycznego nie nalezy
mierzy¢ napig¢ powyzej 600V DC lub AC Rms. Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ przy pomiarach
powyzej 60V DC lub 25V AC Rms.

Ustaw przelacznik obrotowy na zakres pomiaru napigcia statego lub zmiennego V~.

PrzyciskiemMODE wybierz pomiar napigcia statego DC lub zmiennego AC.

Czerwony przewod pomiarowy podigcz do gniazda VQ »+elllHzCAPTemp, a czarny do gniazda COM.
Wepnij przewody pomiarowe réwnolegle w mierzony obwad.

Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla napig¢ statych pokazana polaryzacja czerwonego
przewodu pomiarowego.



Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnosé¢
500mV 0,lmV +(0,8% wskazania + 5 cyfr)
5V ImV
DC 50V 10mV +(1% wskazania + 3 cyfry)
500V 100mV
600V 1V +(2% wskazania + 3 cyfry)
500mV 0,lmV +(1% wskazania + 10 cyfr)
5V ImV
AC 50V 10mV +(1,5% wskazania =+ 5 cyfr)
500V 100mV
600V 1V +2% wskazania + 8 cyfr
ezabezpieczenie przecigzeniowe: 600V DC lub AC Rms

ezakres czgstotliwosci na zakresie AC:  50Hz ~ 400Hz

eimpedancja wejsciowa: 10MQ

Nalezy pamigtac, ze dla niskich zakresow pomiarowych przed dotknigciem przewodami pomiarowymi badanego
obwodu pojawiajg si¢ odczyty — jest to normalne zjawisko, wynikajace z duzej czulosci wejSciowej miernika.

Pomiar czestotliwosci

ZAGROZENIE! Aby uniknaé szkod lub ni ieczeM porazenia elektrycznego nie nalezy
mierzy¢ czestotliwosci napie¢ powyzej 250V. §
1. Ustaw przetacznik obrotowy na zakres pomiaru czestotliwosci Hz.

2. Czerwony przewdd pomiarowy podiacz do gniazda VQ ®telllHzCAPTemp, a czarny do gniazda COM.
3. Podlacz przewody pomiarowe do badanego elementu.
4. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu L CD.

Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnosé
S5Hz 0,001Hz
50Hz 0,01Hz
500Hz 0,1Hz
SkHz 1Hz +(1,2% wskazania + 3 cyfry)
50kHz 10Hz
500kHz 100Hz
SMHz 1kHz
10MHz 10kHz +(1,5% wskazania + 3 cyfry)
ezabezpieczenie przecigzeniowe: 250V AC Rms
eczulos¢: >15V AC Rms

Pomiar rezystancji

é ZAGROZENIE! Aby unikna¢ zagrozenia lub uszkodzenia miernika przed rozpoczeciem pomiaru
rezystancji wytacz zasilanie uktadu i1 roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

M

Ustaw przetgcznik obrotowy na odpowiedni zakres pomiaru rezystancji Q+eill.

Przyciskiem MODE wybierz pomiar rezystancji (na wyswietlaczu symbol ).

Czerwony przewod pomiarowy podigcz do gniazda VQ ®+elllHZzCAPTemp, a czarny do gniazda COM.
Podlacz przewody pomiarowe do badanego elementu.
Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla otwartego obwodu miernik wskaze OL.




Zakres Rozdzielczos$é Dokladnos$é¢

500Q 0,1Q +(1% wskazania + 4 cyfry)
5kQ 1Q
50kQ 10Q +(1,5% wskazania + 2 cyfry)
500kQ 100Q
SMQ 1kQ +)2,5% wskazania + 5 cyfr)
S50MQ 10kQ +(3,5% wskazania + 5 cyfr)

ezabezpieczenie przecigzeniowe: 250V DC lub AC Rms.
Nalezy pamigtac, ze przewody pomiarowe wprowadzaja rezystancje 0,1Q do 0,2Q (moze to by¢ istotne dla zakresu

2009).

Przy pomiarze rezystancji >1MQQ zaczekaj kilku sekund dla ustabilizowania wskazan.

Pomiar pojemnosci

ZAGROZENIE! Aby uniknaé¢ zagrozenia lub uszkodzenia miernika przed rozpoczeciem pomiaru

ﬁ pojemnosci wylgcz zasilanie badanego obwodu i1 roztaduj kondensator. Zaleca si¢ przed pomiarem

—_—

pojemnosci sprawdzenie poprawno$ci roztadowania kondensatora poprzez pomiar napigcia na jego
koncowkach
Ustaw przelacznik obrotowy na zakres pomiaru pojemnoseci CAP.
Czerwony przewod pomiarowy podigcz do gniazda VQ PellHZCAPTemp , a czarny do gniazda COM.
Podlacz przewody pomiarowe do badanego elementu — w przypadku kondensatora z zaznaczong
biegunowoscig czerwony przewod poditacz do -dodatniego bieguna, a czarny do ujemnego bieguna
kondensatora.
Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD.

Zakres Rozdzielczos¢ Dokladnos¢
5nF 1pF +(5% wskazania + 30 cyfr)
50nF 10pF +(5% wskazania + 20 cyfr)
500nF 0,1nF
SuF InF +(3% wskazania + 5 cyfr)
50uF 10nF
500uFE 0,1uF +(5% wskazania + 5 cyfr)

ezabezpieczenieprzecigzeniowe: 250V DC lub AC Rms
edla pomiaréw matyeh pojemnosci korzystaj z trybu pomiaru wzglednego, aby wyeliminowa¢ wpltyw pojemnosci
przewodoéw pomiarowych

Pomiar diody lub ciaglosci obwodu
c ZAGROZENIE! Aby uniknaé¢ zagrozenia lub uszkodzenia miernika przed rozpoczeciem pomiaru

1.

diody lub ciggltosci obwodu wylacz zasilanie uktadu 1 roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).
Ustaw przelgcznik obrotowy na zakres pomiaru diody lub ciagloéci obwodu Q ell] »+.

2. Przyciskiem MODE wybierz pomiar diody (na wys$wietlaczu symbol ®t) lub cigglosci obwodu (na

bk w

wyswietlaczu symbol ill).

Czerwony przewod pomiarowy podigcz do gniazda VQ ®+elllHZzCAPTemp, a czarny do gniazda COM.
Podlacz przewody pomiarowe do badanego elementu.

Miernik wygeneruje sygnat dzwigkowy jesli rezystancja begdzie ponizej 35Q £5Q. Dla otwartego obwodu
miernik wskaze QL.

W przypadku diody podiacz czerwony przewdd pomiarowy do anody, a czarny przewdd do katody
mierzonej diody (wymontowanej z obwodu). Miernik wskaze przyblizone napigcie przewodzenia diody.
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Przy odwroconej polaryzacji miernik wskaze OL.
ezabezpieczenie przecigzeniowe: 250V DC lub AC Rms.
enapic¢cie otwartego obwodu: 3V

Pomiar temperatury

powierzchni o napigciu powyzej 60V DC lub 25V AC Rms.

: ZAGROZENIE! Aby unikna¢ zagrozenia lub uszkodzenia miernika nie nalezy mierzyé temperatury
Nie wolno mierzy¢ temperatury wewnatrz dziatajacej kuchenki mikrofalowe;.

1. Ustaw przetacznik obrotowy na zakres pozycje Temp°C°F.

2. Przyciskiem MODE wybierz pomiar w skali Celsjusza °C lub Fahrenheita °F.

3. W16z adapter pomiarowy K-Type do gniazd pomiarowych (znak — adaptera do gniazda COM, a znak + do
gniazda VQ »+ellHzCAPTemp).

4. Wtyk sondy pomiarowej wtéz do gniazda w goérnej czesci adaptera (wezszy bolee wtyku widz do gniazda
oznaczonego znakiem +).

5. Dotknij koncowkg sondy temperatury badanej powierzchni i poczekaj chwile na ustabilizowanie wskazaf.

Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnos¢
-20°C~760°C 0,1/1°C | +(3% wskazania £ 5 cyfr)
Funkcja HOLD

Ta funkcja pozwala na zatrzymanie wskazan wyswietlacza. Pierwsze wcisniecie przycisku HOLD/:#: powoduje
zatrzymanie wskazan, a kolejne powoduje przejscie miernika w normalny tryb pracy.

Funkcja pomiaru wzglednego REL (nie dotyczy pomiaru czestotliwosci i temperatury)

Wecisniecie przycisku REL/MAX/MIN powoduje przejécie miernika w tryb wyswietlania wartosci wzglednej. Jako
warto$¢ odniesienia bedzie stuzy¢ wielko$¢ zapisana w pamigci miernika w momencie przyci$nigcia w czasie
pomiaru przycisku REL/MAX/MIN. W tym moemencie aktualnie mierzona warto$¢ staje si¢ wielkoscig odniesienia
(na wyswietlaczu symbol A). Od tego momentu, az do czasu zmiany zakresu pomiarowego lub ponownego
wecisnigcia przycisku REL/MAX/MIN-miernik bedzie pokazywal na wyswietlaczu réznice pomigdzy wielkosciag
mierzong, a wartoscig odniesienia.

Funkcja MAX/MIN

Pierwsze wcisnigcie 1 przytrzymanie przez 2 sekundy przycisku REL/MAX/MIN powoduje przej$cie miernika w
tryb wyswietlania warto$ci maksymalnej. Wskazanie miernika zmienia si¢ tylko w sytuacji, gdy wielko§¢ mierzona
wzrasta, a na wyswietlaczu pojawia si¢ napis MAX. Kolejne wcisnigcie przycisku REL/MAX/MIN powoduje
przejs$cie miernika w tryb wyswietlania wartosci minimalnej. Wskazanie miernika zmienia si¢ tylko w sytuacji, gdy
wielko$¢ mierzona maleje;ana wyswietlaczu pojawia si¢ napis MIN.

Aby wyjs¢ z trybu MAX/MIN wcisnij 1 przytrzymaj przycisk REL/MAX/MIN przez 2 sekundy.

Podswietlanie wyswietlacza LCD

W celu wigczenia podswietlania wyswietlacza LCD weciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk HOLD/-8:. W
celu wylaczenia podswietlania wyswietlacza LCD ponownie wcisnij 1 przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk
HOLD/-¥:.

Automatyczny wylacznik zasilania (APO)

Miernik wyposazony jest w automatyczny wytacznik zasilania, ktéry wylacza zasilanie po 30 minutach braku
aktywno$ci. Na 1 minute przed automatycznym wytaczeniem miernik wygeneruje 5 ostrzegawczych sygnalow
dzwigkowych. W celu ponownego wiaczenia miernika ustaw przetacznik obrotowy w pozycji OFF i ponownie
ustaw zadany zakres pomiarowy.

Podswietlenia obszaru pomiarowego
Po wilaczeniu jakiegokolwiek zakresu pomiarowego wciskajac znajdujacy si¢ z boku miernika zotty przycisk



mozesz wiaczy¢ podswietlanie obszaru pomiarowego. Ponowne wcisniecie tego przycisku wytacza podswietlanie.

WYMIANA BATERII
2 ZAGROZENIE! Wyczerpana bateria moze powodowaé bledny pomiar. Stwarza to zagrozenie

porazenia pradem elektrycznym.
Przed zdjeciem pokrywy baterii odlagcz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu.

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawia si¢ wskaznik [E+ oznacza to, ze baterie sa juz zuzyte i musza zostaé
wymieniona na nowe.
1. Ustaw przetacznik obrotowy w pozycji OFF.
2. Odkre¢ srubke zabezpieczajaca pokrywe baterii (w dolnej czgéci obudowy), a nastgpnie zdemontuj pokrywe
baterii.
3. Zaldéz dwie nowe baterie LR3 AAA, zwracajac uwage na wlasciwg polaryzacje.
4. Zamknij pokrywe baterii oraz przykrec srubke zabezpieczajaca.

ZAGROZENIE!
Nie zostawiaj zuzytych baterii w urzgdzeniu. Nawet baterie zabezpieczone przed wyciekiem mogg
skorodowa¢ i uwolni¢ substancje stanowiace ryzyko dla zdrowia cztowieka lub zniszczy¢ urzadzenie.
Nie pozostawiaj baterii bez nadzoru poniewaz moga zosta¢ polknigte przez dzieci albo zwierzeta
domowe. W razie potknigcia niezwtocznie skontaktuj sie z lekarzem.
Kontakt z wylanymi lub uszkodzonymi bateriami moze powodowac¢ podraznienia skory.
Nigdy nie zwieraj biegunow baterii.
Nie wrzucaj baterii do ognia.

é Baterii nie mozna ponownie tadowa¢, gdyz grozi to wybuchem.
UWAGA'!
Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uptywie okresu uzytkowania baterie,
w ktore wyposazony byt produkt, nie mogg zosta¢ usunigte wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne
moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub §rodowiska naturalnego.
Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac¢ ponowne wykorzystanie materialow, nalezy oddziela¢
baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezplatny system zwrotu
baterii. Baterie nalezy oddzieli¢ od sprzetu. Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji
niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

PRAWIDLOWE USUWANIE URZADZENIA

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje,

ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwa¢ z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikngé szkodliwego wptywu na srodowisko

naturalne i1 zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o

oddzielenie produktu od innego typu odpadow oraz odpowiedzialny recykling w celu

promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska

recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwvach domowych powinni skontaktowac si¢ z punktem



sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi.



